Informacje dla uzytkownika

AquaControl +
Wskaznik poziomu i zasilanie dodatkowe
wodg pitng

Nr produktu: 351021

Otto Graf GmbH Carl-Zeiss-Str. 2-6 Tel.: 07641-5890
Kunststofferzeugnisse ~ D-79 331 Teningen Faks: 07641-58950
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Hlustracja 1: Widok urzqdzenia

1: Kontrolka zasilania sieciowego

2: Wyswietlacz

3: Kontrolka trybu wody pitnej

4: Kontrolka btedow i usterek

5 Klawisze funkcyjne

6: Dolna pokrywa ukladu sterowania

7: Przewod przytaczeniowy z tacznikiem na przewdd do transmisji
danych i wyj$cie analogowe 0-10 V

8: Wyjscie zglaszania usterki i wyjscie dla zaworu ptukania filtra
9: Przylacze zaworu z tacznikiem
10: Pod tg pokrywa znajduje si¢ bezpiecznik sieciowy uktadu
sterowania.

11: Kabel sieciowy i przylacze pompy z tacznikiem
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Hlustracja 2: Przylgcza ukladu czujnikow

12: Przewod do transmisji danych
13: Dlawnica 3
14: Przylacze przewodu do transmisji danych uniemozliwia

odwrotne utozenie biegunow.

15: Tutaj przylaczy¢ bialy przewod

16: Tutaj przylaczy¢ czerwony przewod
17: Zacisk przewodu do transmisji danych
18: Dtawnica 2

19: Dtawnica 1
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23:
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25:
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27:
28:

Czynna dtugo$¢ pomiarowa
Obcigznik ze stali nierdzewnej

Dno zbiornika

Stepi¢ wkrety! (groza skaleczeniem)
Przelew

Scianka zbiornika w zwienczeniu
Czujnik

Przetwornik pomiarowy

1. Informacje na temat bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje
na temat bezpieczenstwa i dla uzytkownika! Nalezy stosowa¢ si¢ do
wszystkich polecen i uwag znajdujacych si¢ wsrod informacji dla
uzytkownika, aby uzyska¢ jego optymalna wydajnos¢. Informacje na
temat bezpieczenstwa i dla uzytkownika nalezy odpowiednio
przechowywaé.

Ogélne informacje na temat bezpieczenstwa - objasnienie oznaczen

- wskazuje na informacje

@ - oznacza ostrzezenie i wskazuje na szczeg6lng sytuacje

A\

1.1 Personel

- wskazuje na niebezpieczng sytuacjg, ktora grozi cigzkimi
obrazeniami i kalectwem, a nawet $miercia

Montaz, uruchomienie i demontaz urzadzenia moze przeprowadzaé

wylacznie przeszkolony i upowazniony fachowy personel. Podczas

montazu nalezy przestrzegac¢ przepisow bezpieczenstwa ustalonych przez
uzytkownika i obowiazujacych lokalnie.

1.2 Uzytkowanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie skonstruowano wylacznie na potrzeby przeznaczenia wymienionego w
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informacjach dla uzytkownika. Kazde inne uzytkowanie urzadzenia i/lub
uzytkowanie go niezgodnie z przeznaczeniem moze spowodowac
nieprzewidywalne zagrozenia, a nawet $mier¢, i skutkuje utrata wszelkich roszczen
wobec producenta.

1.3 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z:

- obstugi urzadzenia przez nieprzeszkolony i nieupowazniony personel
- uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem

- otwierania i/lub manipulowania urzadzeniem
- nieprzestrzegania informacji dla uzytkownika

1.4 Prad elektryczny

!! Zagrozenie zycia spowodowane pradem elektrycznym !!

c Bezposrednie dotknigcie cz¢sci znajdujacych si¢ pod napigciem w
urzadzeniu i na nim moze spowodowac porazenie elektryczne, ktore
grozi $miercig. W przypadku uszkodzenia izolacji natychmiast
wylaczy¢ urzadzenie i odlaczy¢ napigcie od uszkodzonego obszaru.

Na potrzeby wszelkich prac na urzadzeniu nalezy je odlaczy¢ od
napiecia i zapewni¢, ze napigcie bgdzie stale odtaczone.

1.5 Porazenie elektryczne

Jezeli do urzadzenia dostang si¢ przedmioty (np. spinka do wlosow,

/ . \ igla, moneta) albo ciecze, moga spowodowaé grozace $miercig zwarcie
elektryczne i doprowadzi¢ do pozaru. Uzytkownik musi zapewni¢, ze
do urzadzenia nie przedostang si¢ celowo ani przypadkowo zadne
przedmioty, przede wszystkim metalowe, ani zadne ciecze.

1.6 Bezpieczenstwo obslugi

Urzadzenie moze uzytkowac i obslugiwa¢ wytacznie wyznaczony i
upowazniony personel.
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1.7 Zasilanie

Urzadzenie moze pracowa¢ wylacznie przy napigciu roboczym podanym w
informacjach dla uzytkownika.

1.8 Przewod przylaczeniowy

Podczas montazu przewodow przytaczeniowych nalezy przestrzegaé

& przepisow bezpieczenstwa ustalonych przez uzytkownika i
obowiazujacych lokalnie. Zawsze uwaza¢ na potaczenie z uziemieniem
ochronnym! Uwaza¢ na ten sam potencjat ziemi (t¢ sama stron¢ pradu
energetycznego) przy podlaczaniu do innych urzadzen.

1.9 Wentylacja

Urzadzenie nalezy zamontowac w taki sposob, by zapewniona byta dobra
wentylacja. Na urzgdzeniu nie wolno sktadowac¢ takich przedmiotow jak np.
gazety.

1.10 Woda i wilgo¢

c Urzadzenie nie moze pracowac¢ w poblizu cieczy przewodzacych prad.
Nie wolno sktadowa¢ zadnych cieczy na urzadzeniu ani w jego
bezposredniej bliskosci.
Uwaga: Grozi porazeniem elektrycznym!

1.11 Temperatura i cieplo

Temperatura robocza urzadzenia jest okreslona w danych technicznych.
Urzadzenia nie wolno umiejscawia¢ w poblizu zrdodet ciepta takich jak
nagrzewnice, instalacje grzewcze, piece i inne urzadzenia wydzielajace ciepto.

1.12 Otwieranie urzadzenia

Przed otwarciem urzgdzenia wyciagnaé wtyczke sieciowa!
Dotykanie cz¢$ci wewnatrz urzadzenia grozi porazeniem elektrycznym.
Dokonywanie modyfikacji urzadzenia jest niedozwolone.

1.13 Czyszczenie
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Do czyszczenia obudowy nie stosowac ciektych rozpuszczalnikow
A takich jak alkohol, rozciefczalnik, benzyna, itp. Uzy¢ wylacznie suchej
czystej $ciereczki.

1.14 Nietypowe zapachy

W przypadku nietypowych zapachéw lub dymu natychmiast wylaczy¢
zasilanie i odlaczy¢ urzadzenie od sieci! Zwroci¢ si¢ do dystrybutora
lub producenta.

1.15 Bezpieczniki

Wymiany bezpiecznikow w urzadzeniu i na nim moze dokonywaé
wylacznie przeszkolony i upowazniony fachowy personel. Wymieniaé
bezpieczniki wolno wylacznie po wylaczeniu urzadzenia i odfaczeniu
go od zasilania. Przed wymiang bezpiecznika odtaczy¢ urzadzenie od
sieci. W przeciwnym razie moze nastapic¢ porazenie elektryczne.
Funkcja zabezpieczenia i warto$¢ bezpiecznika sg okre§lone w
informacjach dla uzytkownika. Uzywanie innych bezpiecznikéw niz
okreslone w informacjach dla uzytkownika powoduje wygasnigcie
gwarancji na urzadzenie.

1.16 Naprawy

Uzytkownik nie moze samodzielnie przeprowadzac¢ innej konserwacji niz opisana
w informacjach dla uzytkownika. Wszelkie pozostale prace konserwacyjne i
naprawcze moze przeprowadza¢ wytacznie przeszkolony i upowazniony fachowy
personel.

1.17 Szczegolne informacje na temat bezpieczenstwa

W przypadku instalacji i obstugi przy napigciu sieciowym 230V~ nalezy
bezwzglednie przestrzegaé przepisow VDE. Urzadzenia pracujace przy sieci
230V~ moga zosta¢ przylaczane wylacznie przez fachowy personel. Miejsce
montazu musi umozliwia¢ bezpieczne rozmieszczenie wszystkich podtaczonych
przewodow. Przewodu zasilajacego i przewodu do transmisji danych nie wolno
uszkodzi¢ ani zgniata¢ pod zadnym pozorem. Miejsce montazu zaplanowac tak, by
W sytuacji zagrozenia mozna byto tatwo siggna¢ po wtyczke sieciowa i wyciagnaé
ja z gniazdka.

Wybraé miejsce montazu tak, by dzieci nie mogly bawic si¢ bez opieki przy
urzadzeniu i jego przylaczach.
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2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uktad sterowania AquaControl + to elektroniczny uktad gospodarki wodne;.
Zostal opracowany specjalnie na potrzeby wykorzystywania wody deszczowej w
srodowisku domowym. W $srodowisku przemystowym mozna go stosowac
wylacznie pod pewnymi warunkami. Mozna stosowac rozne systemy zbiornikowe
(zbiorniki z plastiku, betonu, piwniczne lub ziemne). Zbiorniki zelbetowe i inne
zbiorniki metalowe sg odpowiednie wytacznie, jezeli przestrzegane sg ponizsze
szczegolne polecenia. Zbiorniki metalowe przyczyniajg si¢ do blgdow pomiaru.
Pomocne jest zamontowanie uktadu czujnikéw mozliwie jak najdalej od metalu.
Zatem w przypadku cylindrycznego zbiornika metalowego nalezy wybra¢ np. jego
srodek na miejsce montazu uktadu czujnikow.

3. Opis

Wiasciwosci:

— Wskaznik poziomu napetnienia w krokach co 1% i dodatkowo w
postaci paska

— swobodny wybor punktow przetaczania dla dodatkowego zasilania
woda pitng w krokach co 1%

— automatyczne plukanie doplywu wody pitnej (przedzial mozna
wybra¢ w dniach i czasie)

— dialogowa nawigacja uzytkownika (mozna wybra¢ jezyk)

— wskazanie stanu urzadzenia za pomoca 3 dodatkowych kontrolek

— monitorowanie przetwornika pomiarowego i czujnika

— wskazanie btedu w formie tekstowej

— stopien ochrony: IP65 (zamknigta przezroczysta pokrywa)

Dane techniczne:

Elektronika sterujaca Przetwornik pomiarowy

Napiecie robocze  :230 V AC  Napiecie probiercze 112 VDC
Bezpiecznik :T50mA Czestotliwo$¢ probiercza :(0,2-20) kHz
Pobér mocy :3 VA Dhugos$¢ przewodu do transmisji danych: 20 m

Glebokos¢ zbiornika :3 m (opcjonalnie 6 m)
Wymiary [mm] :155%x165x90 Wymiary [mm)] :90x80x50

Przylacze pompy Przylacza zaworow
Napigcie robocze  :230 VAC  Napigcie robocze 230V AC
Moc pompy :maks. 1200 VA Prad wyjsciowy :maks. 1 A
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Uwagi:

Aﬁ Bezpiecznik znajdujgcy sie w urzqdzeniu zabezpiecza wylqcznie elektronike
sterujgcq. Przylgcze zaworu i pompy nie sq zabezpieczone. Zabezpiecza je

wylgcznie bezpiecznik zalgczony przed gniazdkiem.

ﬂ Zotta kontrolka ,, Tryb wody pitnej” zapala sie, jak tylko zawér przetgczy
sig na zasilanie dodatkowe wodq pitng. Zwraca uwage uzytkownikowi, ze

uzywana jest woda pitna. Czerwona kontrolka ,,Blgd” zapala sie, jak tylko
urzqdzenie wykryje blqd. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazowka na
temat przyczyny w formie tekstowej.

ﬂ Tabliczka znamionowa i numer seryjny znajdujq sie na dolnej pokrywie
urzqdzenia ([6] na llustracji 1).

4. Montaz
4.1 Uklad sterowania

Wtyczka sieciowa urzadzenia dziata jako przetgcznik zalaczania i wylaczania.

APrzed otwarciem urzgdzenia wyciagnaé wtyczke sieciowa!

— Poluzowa¢ §ruby mocujace dolnej pokrywy [6] i zdjac ja.

— Narysowa¢ punkty wiercenia i przystawic je.

— Zamocowa¢ obudowe dotaczonymi materiatami montazowymi (dyblami i
wkretami).

— Ponownie zamkna¢ pokrywe [6].

75,5mm | 795 mm |

120 mm

Hlustracja 3: Plan wiercenia (nie odpowiada skali)

4.2 Przvlacze ukladu czujnikow i przewodu do transmisji danych
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Elektronika czujnikowa sktada si¢ z obcigznika ze stali nierdzewnej [22] z
czerwonym i biatym przewodem czujnikowym [27] oraz przetwornika
pomiarowego [28].

Tlustracja 4: Uktad czujnikow

1. Najpierw zamontowa¢ przetwornik pomiarowy (otworzy¢ pokrywe) na $ciance
zbiornika (najlepiej w zwienczeniu zbiornika w zbiorniku plastikowym Graf).
Miejsce montazu przetwornika pomiarowego powinno si¢ znajdowac pomig¢dzy 10
cm a 15 cm nad przelewem [25]. Do mocowania uzy¢ dotaczonych wkretow. Aby
zapobiec skaleczeniom, nalezy stepi¢ wkrety po ich dokreceniu [24] (zewngtrzna
strona zbiornika)!

2. Zmierzy¢ wysoko$¢ od dna zbiornika [23] do konca zaciskow [15] oraz [16]
przy przetworniku pomiarowym.

3. Skréci¢ przewod przytaczeniowy zgodnie ze zmierzong wysokoscia.

4. Podlaczy¢ przewdd czujnikowy do przetwornika pomiarowego zgodnie z
ponizszym opisem:

Zdja¢ izolacj¢ z obu przewoddéw na dlugosci 5-7 mm. Nastgpnie wetknaé
czerwony przewod przez dtawnicg 1 [19], lekko dokreci¢ dtawnice 1 i zamocowaé
czerwony przewod do zacisku [16]. Otwarty bialy przewod czujnikowy wetknaé
przez dlawnice 2 [18]. Lekko dokreci¢ dtawnice 2 i zamocowaé bialy przewod do
zacisku [15].

5. Teraz wprowadzi¢ koniec przewodu do transmisji danych [12], na ktérym nie
ma wtyczki, przez dtawnicg 3 [13]. Lekko dokreci¢ dlawnice 3 i zamocowacé zyty
przewodu do transmisji danych [12] do podwojnego zacisku [14]. Przytacze
przewodu do transmisji danych uniemozliwia odwrotne ulozenie biegunow.
Uwaga! Dokrecaé wkrety niewielka sila; nie dokreca¢ za mocno!

6. Zwro6ci¢ uwage na trwale osadzenie przetwornika pomiarowego i wszystkich
dtawnic. Zamkna¢ ponownie pokrywe przetwornika pomiarowego i zabezpieczy¢
ja przewidzianymi $rubami mocujgcymi.

7. Zakonczenie montazu uktadu czujnikow zapewnia fachowe utozenie przewodu
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do transmisji danych [12] do uktadu sterowania. W tym celu nalezy uzy¢ rury
elektroinstalacyjnej. (Przewod do transmisji danych nie jest odpowiedni do
bezposredniego uktadania w ziemi.)
Na wolnym koncu przewodu do transmisji danych znajduje si¢ wtyczka.
Nalezy ja wetkna¢ do odpowiedniego gniazda [7] uktadu sterowania.
[lustracja 2 na str. 3 przedstawia wzajemne powigzania:

Uwaga:

Czerwony i bialy przewdd nalezy poprowadzi¢ w dot na sztywno i napigé je
obciqgznikiem ze stali nierdzewnej. Obcigznik ze stali nierdzewnej [22]
powinien unosic sie nieznacznie nad dnem zbiornika [23].
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4.3 Schemat elektryczny

AquaControl+ zapewnia instalacji zagospodarowania wody deszczowe;j
zabezpieczenie przed suchobiegiem pompy lub domowe;j instalacji hydroforowe;.
W celu prawidtowego dzialania zabezpieczenia przed suchobiegiem instalacja
zagospodarowania wody deszczowej musi by¢ przytaczona elektrycznie wedtug
ponizszego schematu:

Zawor

\ 4

(23.0§;AC —Pp AquaControl+ P Presostat
sieé¢

Pompa

v

Przewdéd do transmisji danych
(z2V)

Przetwornik
pomiarowy

Czujnik

Tlustracja 5: Schemat elektryczny

Uwaga:
Jezeli stosowana przez Panstwa pompa (lub domowa instalacja
hydroforowa) juz ma wlasne zabezpieczenie przed suchobiegiem, to
ewentualnie mozna zrezygnowac z zabezpieczenia przed suchobiegiem za
posrednictwem AquaControl+.

4.4 Przylacze elektrozaworu

Potaczy¢ wtyczke elektrozaworu ze srodkowym tacznikiem [8] elektroniki
sterujacej (zob. Ilustracj¢ 1 na str. 2).
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5. Uruchomienie

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic, ze wszystkie miejsca z
dostgpem do napigcia sieciowego zostaly ponownie zamknigte (zabezpieczenie
przed dotykiem musi by¢ ponownie w petni obecne).

Najpierw otworzy¢ przezroczysta pokrywe uktadu sterowania. Nastepnie wetknac¢
wtyczke sieciowg do odpowiedniego gniazdka. Przy pierwszym zataczeniu
urzadzenie pyta o jezyk i obecng wysokos¢ zbiornika. Za kazdym kolejnym razem
jedynie wyswietlany jest typ urzadzenia i wersja oprogramowania.

AQ+
REV 3.1

Hlustracja 6: Wyswietlana informacja w trakcie sprawdzenia urzqdzenia

Jezeli po inicjalizacji urzadzenie rozpozna prawidlowg instalacje, to na
wyswietlaczu LCD pojawi si¢ ustalony poziom napetnienia (w %).

Tlustracja 6 przedstawia wyswietlacz LCD w trybie roboczym. Oprdocz poziomu
napelnienia i stanéw przetaczenia ,,FV” i ,,P” wyswietlacz powinien wygladac tak,
jak przedstawiono. Stosowane skroty oznaczaja:

- FV+: Zawor filtra otwarty
- FV-:  Zawor filtra zamknigty

- P+: Pompa zwolniona (zabezpieczenie przed suchobiegiem wylaczone)
- P-: Pompa zablokowana (zabezpieczenie przed suchobiegiem
wlaczone)

TANK: FV- P+
23% m—r—

Hlustracja 7: Wyswietlane informacje w trybie roboczym

6. Ustawianie ukladu sterowania

Po uruchomieniu urzadzenia mozna ustawi¢ uklad sterowania wedtug konkretnych
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warunkow obecnych u Panstwa. Ustawien mozna dokona¢ w tatwy sposob. W tym
celu dostepne sg cztery klawisze: MENU, -, + i ENTER. Wprowadza¢ niezbedne
dane mozna przez menu na wyswietlaczu LCD. Mozna w kazdym momencie
przywroci¢ uktad sterowania do wartosci standardowych ustawionych fabrycznie.
Dokona¢ tego mozna wylacznie w trybie roboczym (zob. Ilustracja 7):

W tym celu najpierw wcisna¢ klawisz ,, ENTER” i przytrzyma¢ go.
Dodatkowo wcisna¢ klawisz ,, MENU”.

Po chwili na wyswietlaczu pojawi sig:

STANDARD WERTE
23% m—r—

Tlustracja 8: Przywrocenie komunikatu do ustawien fabrycznych

Po pojawieniu si¢ tego komunikatu mozna pusci¢ klawisze.

Struktura menu wbudowana w uktad sterowania jest przedstawiona na Ilustracji 9.
Mozna tam dotrze¢, przytrzymujac klawisz ,, MENU” dtuzej niz 5 sekund. Podczas
wywolywania poziomu menu wytaczane sa wszystkie wyjscia. Nastgpuje
przerwanie pracy urzadzenia. Uktad sterowania przelaczy si¢ automatycznie z
powrotem do trybu roboczego, jezeli po ok. 30 sekundach nie zostang
wprowadzone zadne dane.

TANK: FV- P+
2RM)  —

Klawisz ,, MENU” (>5s)

SCHALTPUNKTE GERAET ALLGEMEIN HANDFUNKTIONEN

o ot
ﬂ +/- ﬂ +/- ﬂ

Hlustracja 9: Poziom menu glownego

Aby przejs¢ do poszczegdlnych funkcji na poziomach podmenu, nalezy wcisng¢
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klawisz ,,ENTER”.
Aby przej$¢ z powrotem do trybu roboczego, na poziomach podmenu nalezy
wecisng¢ klawisz ,, MENU”.

SCHALTPUNKTE . )
Poziom menu gléwnego

1L Klawisz ,ENTER”

PUMPE EIN g .
0-100% Y Pompa wiaczona (wartos¢ liczbowa jest zawsze
’ nizsza od wartosci przy Ventil EIN)

1L+
PUMP;E AUS . Pompa wylaczona (wartosc liczbowa jest zawsze
0-100% 6% nizsza od wartosci przy Pumpe EIN)

o
VENT(I)L EIN . Zasilanie dodatkowe woda pitna wiaczone (wartosc
0-100% 10%  Jiczbowa jest zawsze nizsza od wartosci przy Ventil

AUS)

1L+
VENTIL AUS
0-100% 12%| Zasilanie dodatkowe woda pitn: taczone

4 pitng wyig

T,

TW SPUEL INTERYV
0-14 TAGE 14

Ter

TW SPUEL DAUER
0-60 SEK 30

Ter

FIL SPUEL INTERV Czyszczenie filtra wody deszczowej co ,,14” dni
0-14 TAGE 14 Wartoéé ,,0” powoduje wylaczenie tego rodzaju

1.

FIL SPUEL DAUER
0-60 SEK 5

Phlukanie doplywu wody pitnej co ,,14” dni.
Wartosc ,,0” powoduje wylaczenie ptukania.

Phlukanie doplywu wody pitnej przez ,,30” sekund

Czyszczenie filtra wody deszczowej przez ,,5”
sekund
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ﬁ +/- Czyszczenie filtra wody deszczowej przy
FIL SPUEL BEI podniesieniu poziomu napetnienia o 2% po
ERHOEHUNG 2% | deszczu. Jezeli poziom napetnienia bedzie dalej
si¢ podnosit, to ptukanie bedzie si¢ odbywac tylko
ﬁ +/- co 3 godziny. Warto$¢ ,,0” powoduje wylaczenie
tego rodzaju czyszczenia.

Hlustracja 10: Podmenu ,,Schaltpunkte” (punkty przelgczania)

Aby zmieni¢ odpowiednie punkty przetaczania, nalezy weisna¢ klawisz ,,ENTER”.
Zmieniana warto$¢ zacznie migaé. Wtedy mozna jg zmieni¢ klawiszami ,,+” i,,-”.
Aby zatwierdzi¢ warto$¢, nalezy wcisna¢ klawisz ,,ENTER”.

Uwaga:
Na Ilustracji 10 przedstawione sq rownoczesnie tez wartosci standardowe
ustawione fabrycznie.

Nizej przedstawiono ogdlne ustawienia urzadzenia:

GERAET ALLGEMEIN . ,
Poziom menu gléwnego
ﬂ Klawisz ,,ENTER”
SPRACHE / LANGUAGE
DEUTSCH
+/-
MESSLAENGE .
30-600cm 200 Zob. [20] na Tlustracji 2.
(mozna zamowi¢ czujnik 6 m)

T

Hlustracja 11: Podmenu ,,Gerdt allgemein” (ogolne ustawienia urzgdzenia)

Ostatnig czg$¢ poziomu obshugi stanowig funkcje reczne:
HANDFUNKTIONEN

Poziom menu gléwnego
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ﬂ Klawisz ,,ENTER”
LETZTE SPUELUNG

T™W 0 Czas w dniach, ktory minat od ostatniego
ptukania woda pitna
..
HAND SPUELUNG , , o
TW NEIN Uruchomi¢ plukanie doptywu wody pitnej
1L
LETZTE SPUELUNG Czas w dniach, ktory minat od ostatniego
FIL 1 .
ptukania filtra
..
HAND SPUELUNG Uruchomi¢ ptukanie filtra
FIL NEIN

ﬁw-

Hlustracja 12: Podmenu ,,Handfunktionen” (funkcje reczne)

7. Komunikaty bledow i usuwanie bledow:

Funkcjonowanie ukladu sterowania nalezy kontrolowa¢é regularnie
(najrzadziej co 4 tygodnie).

Nalezy pami¢taé, ze wyswietlane komunikaty przedstawiaja jedynie
prawdopodobne usterki; czyli np. w przypadku naktadajacych si¢ bledéw
urzadzenie nie jest w stanie jednoznacznie ich zlokalizowac.

zostaé rozpoznany przez uklad sterowania. (Komunikaty bledow nie sq
przekazywane przez domowgq instalacje hydroforowq do uktadu
sterowania.)

| Nalezy pamigtaé, Ze blgd w domowej instalacji hydroforowej nie moze

Jezeli zostanie rozpoznany btad uktadu czujnikow, to uktad sterowania nie moze
samodzielnie dziata¢ dale;j.

FEHLER Przyczyna tego btedu jest uszkodzenie
SENSOR biatego przewodu czujnikowego.
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FEHLER
DL KURZSCHLUSS

FEHLER
MW-AUFNEHMER

FEHLER
SENSORIK

FEHLER
KEIN SIGNAL

FEHLER
DATENSPEICHER

Mozliwe bledy:

- Przewdd do transmisji danych przy przetworniku
pomiarowym nie jest podtagczony do zacisku
przewodu do transmisji danych [14], ale do zacisku
czujnika [15/16]

- Zwarcie wtyczki RCA albo lacznika RCA

- Uszkodzone zyty przewodu do transmisji danych

Przetwornik pomiarowy nie podaje sygnatu i
nalezy go wymienic.

Dla dalszej diagnostyki nalezy wyjac obciaznik ze
stali nierdzewnej [22] z wody. Jezeli komunikat
btedu zniknie, to jego przyczyna jest sam czujnik.
Jezeli blad jest nadal wyswietlany, to wadliwy jest
przetwornik pomiarowy.

Potaczenie uktadu sterowania z
przetwornikiem pomiarowym jest przerwane.

Najpierw sprobowaé przywroci¢ uktad
sterowania do warto$ci standardowych (zob.
str. 11). Jezeli komunikat btgdu nie zniknie,
nalezy skontaktowac¢ si¢ z partnerem
serwisowym.

Uwaga: Po przywroceniu do wartosci
standardowych zmienione przez Panstwa
wartosci ustawien zostang utracone i nalezy
je wprowadzic¢ na nowo!

Hlustracja 13: Komunikaty bledow

Jezeli urzadzenie w ogole nie funkcjonuje, nalezy najpierw sprawdzié, czy w
gniazdku jest napigcie. Ewentualnie sprawdzi¢ tez bezpiecznik domowy.

A Przed otwarciem urzadzenia wyciagnaé wtyczke sieciows!
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Jezeli w gniazdku jest prad, nalezy wyciagnac¢ wtyczke sieciowa uktadu
sterowania.

Po odlaczeniu napigcia otworzy¢ dolng pokrywe [6] uktadu sterowania (zob.
[lustracje¢ 1 na str. 2) i sprawdzi¢ wlasny bezpiecznik sieciowy urzadzenia. Jezeli to
si¢ Panstwu nie uda, to nalezy si¢ zwroci¢ do partnera serwisowego.

Poza tym informacje na ten temat mozna znalez¢ w internecie pod adresem:

www.aktuatorikundsensorik.de/Produkte/FAQ 1/faq _1.html

8. Mozliwosci rozbudowy:

Urzadzenie AQ+ oferuje Panstwu mozliwos$¢ wyposazenia go w funkcje specjalne:

1. Opcjonalny czujnik ci$nienia
Umozliwia uzytkowanie urzadzenia w innych mediach lub na
innych glebokosciach. Czujnik nalezy dostosowa¢ do urzadzenia.

2. Opcjonalne odpompowanie

Jezeli poziom napetnienia zbiornika przekroczy zadang wartose,
mozna uruchomié¢ zawor albo pompe. Dzigki temu zapobiega si¢ przekroczeniu
okreslonego maksymalnego poziomu napeltnienia zbiornika.

3. Opcjonalne uzupelnianie

Jezeli poziom napetnienia zbiornika gldwnego spadnie ponizej
okreslong wartosc, to zostanie on uzupetniony z drugiego zbiornika. Pompa
stosowana do tego celu musi dysponowa¢ wlasnym zabezpieczeniem przed
suchobiegiem.

Aby moc korzystac z tych funkcji, urzadzenie nalezy przesta¢ do producenta.
Nastapi dodatkowe rozliczenie.

Uwaga:

Ukdad sterowania jako urzgdzenie standardowe moze zosta¢ wyposazone w
A maks. jedno dalsze wyjscie przelgczajgce.

9. Producent:

Jezeli mimo wszystko maja Panstwo problemy z urzadzeniem, prosimy o kontakt e-mailem na adres:

"VEINLAND
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GmbH
Oddziat Prenzlau

Franz Wienholz Str. 40

17291 Prenzlau

Tel. :+49 (3984)- 80 87 17
Faks :+49 (3984)- 80 69 61

Internet  : http://www.aktuatorikundsensorik.de/
E-mail : info@AS-Prenzlau.de

Prosimy o podanie w e-mailu krétkiego opisu bledu, typu urzadzenia, numeru seryjnego oraz
Panstwa pelnego adresu wraz z numerem telefonu.

(W ten sposob utatwiq Panstwo sobie i nam prace, gdyz niepotrzebne bedg

czasochlonne dodatkowe pytania z naszej strony. Jednoczesnie doktadajq Panstwo
cegietke do tego, by serwis wciqz pozostawat dla Panstwa bezplatny.)

10. WyjS$cie analogowe:

A Przed otwarciem urzadzenia wyciagnaé wtyczke sieciows!

Panstwa urzadzenie jest wyposazone w wyjscie analogowe jako dodatkowa
funkcja. Wyjscie to ilustruje warto$¢ procentowa wskazywang przez uktad
sterowania (0%-100%) w zakresie napigcia od 0 V do 10 V. Obowiazuja ponizsze
wartos$ci mocy przylaczowej:
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min. impedancja obcigzenia wyjscia :20kQ

Zabezpieczenie zwarciowe : tak
Prad zwarciowy 1ok, 15 mA
Dlugos$¢ przewodu : maks. 200 m (ekranowany)

Uwaga:
Uktad sterowania ma mozliwos¢ wskazywania wylqcznie catkowitych
A wartosci procentowych. Przedstawiane sq one w postaci sygnatu
analogowego. Z tego powodu sensowne jest wylqcznie nadzorowanie
Jjednego miejsca po przecinku sygnatu analogowego.

X6
S = "b‘“e‘
A DR SR ¢)

PE: / GROUND 4 NO COM NC 8-18U SENSOR

0-10V

Hlustracja 14. Polozenie wyjscia analogowego

Jako przyktad zastosowania, na kolejnej stronie przedstawiono przekazywanie
sygnatu analogowego do systemu HomeMatic®.

Uwaga:

‘ﬂ System HomeMatic® jest produktem firmy eQ3 AG. Informacje na temat
tego systemu znajdujq sie na stronie: www.eQ-3.de .

Strona 21



| 5t | W | [0 | ] | I 0 6 8 3 | | 5 | T € 7 ]
Bz gapuits unuipia; K5 B [0 o] aum| anig G| gtz
BELOLDOT N BI04 o GBOR ORBCO) TRL OOIR 167 iz
+ 0736015 - T - 1L wgins| e
, . J1{DLJAWAH LD SSMUYISUY ¥al0Jg PN s s e ,
UB}10u30J04 uabunapuy auIsiuyI3 |
- S|
I [
3 54
1 ]
3 3
- Eae 8 8 =
R¥ ¥ R

AT

00070 < AL-0) PUBSTITY

[T EIRTIT

HS | T8 AOL-C| OND N[ WOT | ON d 4 mi z L N EE] &y 7 Al 7 hA 7 (a4 7 13 7 FA 7 TE _ £E 7 ixd 7 7 7 T 7 £7 7 3 7
] IR A AR A o Jaur | s Jut o [ou [ en o1 [z [ | oo 8 )
| Tl o H0-7LMS=ZL-01- MIAH K
wobsno
H o || e SR FwRr A a10] 93 [230] 9 [90] s [sa0] v [w30] ¢ e[ z Jo] ) [in[w H
o [ [on Jor Joc [ Joe [ve [or[st]a][n]n]a]n]n

+Y / OILNTNIS 4naabuanals
8 U3PJIM J3PUIMJIIA UBWWDIB0IG U1, TNG3M, B4I0]JJ00URID3G 3P g
J300 UBULYY PUN UASSDJJ3 3)04JUa7 31p J300 YIS
U3SS0] U3BLNJIQYS B713NJUBA3 PUN PUDYS]INS J3[]

POl -0/1 53554 U3 paia fBijouag

WAJSAS - N 0LBWOY SOp UD +7y "Mzq 01 1NITIS 40Jabuanays 4ap fumddoyuy

N 9 [ o | . [ o [ o [ W [ 0 [ [ [ 8 [ ] [ 9 [ 3 [ 7 [ € [ 7 [ L A

Strona 22

llustracja 15: Polgczenie z systemem HomeMatic
11. Styk zglaszania usterek




Przed otwarciem urzadzenia wyciagnaé wtyczke sieciowa!

Panstwa urzadzenie jest wyposazone w bezpotencjatowy styk zglaszania usterek
(dodatkowa funkcja). Styk ten jest wykonany jako zestyk przetaczny. Mozna
przetacza¢ maks. 230V AC przy pradzie 1 A. Styk ten uruchamia si¢ w momencie
wystgpienia blegdu wymienionego w pkt. 5. Ponizsza ilustracja przedstawia
potozenie przylaczy. Dostep do nich mozna uzyskaé po otwarciu dolnej pokrywy
uktadu sterowania (zob. Ilustracj¢ 1). Przed otwarciem tej pokrywy nalezy
odlaczy¢ uklad sterowania od sieci!

Legenda:
- COM to wspdlne przylacze
- NC jest potaczony w stanie bezprgdowym z COM
- NO jest polaczony z COM w przypadku usterki

PE: / GROUND 1D sl LD NO COM NC 8-10U SENSOR

Ilustracja 16. Polozenie styku zglaszania usterek

Strona 23



12. Utylizacja:

Starych urzadzen nie wolno utylizowa¢ za
posrednictwem komunalnych zbiornikow
na $mieci (odpady komunalne). Stare
urzadzenia nalezy odwiez¢ do zaktadu
odzysku surowcoéw wtdrnych na potrzeby
fachowego recyklingu.

Pomagajcie - odwiezcie stare urzgdzenia

elektryczne do zbiorki selektywnej. _

13. Ogolne wytyczne dla budowy:

Przy budowie instalacji zagospodarowania wody deszczowej nalezy przestrzegac
ponizszych przepisow:

DIN EN 806: - Instalacja wody pitnej
- Projektowanie i wykonanie
- Ustalanie $rednicy rur
- Eksploatacja instalacji

DIN EN 1717: - Swobodny wylot pomigdzy wodg pitna a deszczowa
- Oznakowanie, ze na terenie znajduje si¢ instalacja
zagospodarowania wody deszczowej
- Oznakowanie miejsc poboru wody dla wody
deszczowej
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- Oznakowanie sieci instalacji wody deszczowej

- Zabezpieczenie przed cofka (np. klapa zwrotna)

- Zabezpieczenie przed mrozem

- Zbiornik zasobnikowy z mozliwo$cia odpowietrzania
- Brak zwgzenia przekroju w odwodnieniu

DIN EN 1256: Zasady techniczne w zakresie odwadniania terenu

DIN EN 752: Uktady odwodnienia na zewnatrz budynkow

Przepisy lokalnego podmiotu dostarczajacego i usuwajacego:

ew. obowiazek zgloszenia instalacji i inne zobowigzania

Zalacznik A — stosowane symbole:

Uwaga! Przed otwarciem urzadzenia wyciagna¢ wtyczke
sieciowa.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napi¢ciem elektrycznym

Uwaga! Wystapit blad.

L Tryb wody pitnej
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przejdz w dot

przejdz w gore

Przyltacze pompy

Przylacze zaworu

Przytacze przewodu do transmisji danych

Klasa ochronnosci I

Uzytkowaé wylacznie w suchych pomieszczeniach.

E::l ''''' X / W Zawor filtra 1 wyj$cie zgtaszania usterki

Rewizja dokumentacji:

Rewizja

Data

Opis

Sporzadzil

AQX3.4

07.02.18

Formatowanie

SU
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Zalacznik B — Przylacze zaworu filtra:

A Przed otwarciem urzadzenia wyciagnaé wtyczke sieciowa!

NO COM NC 0-10U SENSOR

Q1 —»
w —r

PE

Miejsce na notatki:

Data zakupu ettt er et eree e enes
Numer seryjny TAS AQX i
Czynna dtugo$¢ pomiarowa et ettt en et ere e nees
Wersja oprogramowania ettt er et ere e enes

Zastrzegamy mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.
Stan na: luty 2018
Wersja: AQX 3.4

man_AQX 3-4 pl
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